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Quando a mae de Simbegwire morreu, ela
ficou muito triste. O pai de Simbegwire fez
o melhor que pode para cuidar de sua
filha. Lentamente, eles aprenderam a
sentirem-se felizes de novo, sem a mae de
Simbegwire. Cada manha eles sentavam e
conversavam sobre o dia que estava
comecando. Todas as noites eles faziam a
janta juntos. Depois que eles lavavam a
louga, o pai de Simbegwire a ajudava com
a licao de casa.
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“Oi, Simbegwire, seu pai me falou muito
sobre vocé,” disse Anita. Mas ela ndo sorriu
ou segurou a mao da menina. O pai de
Simbegwire estava feliz e empolgado. Ele
falou sobre os trés morarem juntos e o
quado feliz a vida deles poderia ser. “Minha
crianca, espero que vocé aceite Anita como
sua mae,” ele disse.

Na outra semana, Anita convidou
Simbegwire, com seus primos e sua tia
para comerem. Que banquete! Anita
preparou todos os pratos favoritos de
Simbegwire e todos comeram até ficarem
satisfeitos. Depois as criancas brincaram
enquanto os adultos conversavam.
Simbegwire sentia-se feliz e corajosa. Ela
decidiu que breve, muito em breve ela
retornaria para casa para morar com seu
pai e sua madrastra.
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Depois de alguns meses, o pai de
Simbegwire falou para elas que teria que
ficar longe de casa por algum tempo.

“Tenho uma viagem de trabalho,” ele disse.

“Mas sei que cuidardao uma da outra.” O
rosto de Simbegwire entristeceu-se, mas
seu pai ndo reparou. Anita ndao disse uma
palavra. Ela ndo estava feliz também.

Simbegwire estava brincando com seus
primos quando viu seu pai de longe.
Estava com medo que ele estivesse brabo
com ela, entdo, correu para dentro de casa
para esconder-se. Mas seu pai foi até ela e
disse, “Simbegwire, vocé encontrou a mae
perfeita para vocé. Uma que ama e
entende vocé. Estou orgulhoso e amo
vocé.” Eles concordaram que Simbegwire
ficasse com sua tia o quanto ela quisesse.
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Uma manha, Simbegwire estava
demorando para levantar-se da cama. “Sua
menina preguicosa!” Anita gritou. Ela
puxou Simbegwire para fora da cama. O
precioso cobertor ficou preso a um prego e
rasgou ao meio.

A tia de Simbegwire levou-a para sua
propria casa. Ela deu a Simbegwire comida
guentinha, colocou-a na cama e a cobriu
com o cobertor de sua mae. Aquela noite,
Simbegwire chorou antes de adormecer.
Mas eram lagrimas de alivio. Ela sabia que
sua tia cuidaria dela.

13



‘opebad eyun 1ed nas anb epeJisa e ninbas
B|3 "BSed e NOXI9P @ eplwod 3p 0dnod
win NoYynJquia ‘sew ens ep 10149q0d

op sodepad so nobad "esed ap aibny nipdap

e|3 ‘epeiuodsap 03inw nodly aJimbaquiis

cl

'2|-£110JU0D NOJUS]

9 euluaw euanbad e noleuqe en eng
"9JOAJE B 132Sap e aJimbaquiis welepnle

9 JeAe| ap weJeded saiay|nw seaino

SY ,i0Bw.l Naw ap edueltd ‘auimbaquis,,
‘nowe|dxa ‘opliojod 10143q0d op

sodepad SO 9 eulUSW e NOISIAR |2 opuen()
‘9J0AJe ep 03je 0 eded Noy|o Jayjnw e1s3




Quando entardeceu, ela subiu numa
arvore bem alta perto de um riacho e fez
uma cama para ela nos galhos. Quando ela
foi dormir, cantou: “Maama, maama, vocé
me deixou. Vocé foi embora e nunca
voltou. Papai ndo me ama mais. Made,
quando vocé volta? Vocé me deixou.”
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Na manha seguinte, Simbegwire cantou a
mesma canc¢do novamente. Quando as
mulheres vieram lavar suas roupas no
riacho, escutaram a triste cancdo, vindo da
arvore alta. Elas pensaram que era sé o
vento e as folhas sussurrando, e
continuaram seu trabalho. Mas uma
mulher escutou cuidadosamente a cangao.
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